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Primera edicién 5C

Kua' tami tikita inin ama’,
anka wel ticontestarowa
inimej pregunta:

1. ;Te kipolowaya
tzikatzin?

2. ;Te kichij?

3. ;i Te kichij ista'toto' iga
kipalewij tzikatzin?

4. ; Te kichij tzikatzin iga

kagradecerowilij ista'toto!?
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Ipan tonalis kua' pox
tadotoni,

Ijkdn iga tzikatzin

kagradecerowilij ista'toto!
iga kimanawij.
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Ista'toto! momaijtij iwan tzikatzin ikimpay aya' nemi
patantiajki wejka. koniaya a'ti.
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Tzikatzin kijtoj: Choochin witoni' wan

—Nikneki alin a'ti, malej kixinij itirador, wan
alin yej monechkowa ipan tzajtzi':
kuaxiwi'. —iAy ay!



Tzikatzin mosaloj pan E' ateya a'ti ni-alin ipan
iyikxi se choochin, iwdn kuaxiwi' iga waktoyay.
kitankuaj pox recio pan
iyikxi.
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Tzikatzin kejlan: “Siga
nej anikonid ni-alin a'ti, nia
nimikiti.”

Iwan tzikatzin kejlan kén
yawi kichiwati.
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Choochichin Tzikatzin kejlan kén yawi

capuntarowilijkej iga kichiwati: “Kijtowaj iga
itiradorme;. ono' se gapan, niati
ompiga.”
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—ijAya' ayd', amo xaj
ompiga! Inon apan yawi
mitzwigati —ijkdn kijtoj se
moto iga kitajlantij
tzikatzin.

fkua' meroj patani’

ista'toto!' iga salijtoya pan
kuawi', yajki konito sej a'ti.
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E' tzikatzin poxsan

atanekid, indn iga yajkisan
kitemoto kan motalojto'
inon a'ti.
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Panoj ipan wa'tal, ipan

kochki' yej wakto'ya iwdn
pan wa'kuamayi'.
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—Aya' nikneki iga
kokone! makimiktikan
ista'toto' —kijtoj tzikatzin.
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Kokone' miyankej iga

kichakej ista'toto'.
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Kua' péxsanya siawi',

kikagui' iga wopato'ya a'ti.
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Tzikatzin motoloj wan

konij achi komati seseka'.
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Kijtoj:

—Indn kena tiawij
tikpiatij iga ticenaroskej
tiotakpan.
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.....
)

Se choolintzin kijtoj: Tzikatzin pox paktoya,
—Wi' nigaj se niga kimati' iga 6mpaya
ista'totowewej, koniki a'ti. witzeya weyi marejalwé;j.
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E! indn a'ti kisawiltij in

inon tzikatzin.
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Miej tzikatzin kichixtoya,
omen choochichin asikej
wan itiradorme;.
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Tzikatzin pox Tzikatzin tzajtzi'pa iga

yolchikajtoya. Kijtoj pan kijtoj:

iyalmaj: “Nia nikchati nigaj —iAchi agaj
este iga ista'toto' mawiki manemanawi!
sej iga wel

manikagradecerowili.”
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—Nigaj xitejkawi —kijtoj Ista'toto! kitalij tzikatzin

se ista'toto!. pan wa'tal, iwdn
Kitankuajtoya se patantikisa' in ista'toto'.
kuamayi'.
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